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Erwägungen

E. 1
Caractéristiques du produit (pour tous les produits mentionnés) Substance(s)
active(s):Linuron 50 % Formulation: WP

E. 2
RS 172.021

E. 3
Applications non autorisées Domaine d’application Maladie / effets Mode d’application (*)
Culture maraîchère Fenouil dicotylédones annuelles, monocotylédones vivaces Dosage: 1.6
kg/ha Application: 2 x 0.8 kg/ha Voies de droit La présente décision peut être attaquée, dans
un délai de 30 jours à compter de sa notification, auprès de la Commission de recours DFE
(REKO/DFE), 3202 Frauen- kappelen. Le mémoire de recours, à présenter en deux
exemplaires, indique les conclusions, motifs et moyens de preuve et porte la signature du
recourant ou de son représentant; y seront jointes la décision attaquée et les pièces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu’elles sont disponibles. 11 juin 2002 Office
fédéral de l’agriculture: Le directeur, Manfred Bötsch

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Réexamen de la décision de portée générale du 13 novembre 2001 concernant
l'admission d'un produit phytosanitaire dans la liste des produits phytosanitaires non soumis
à autorisation In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale Jahr 2002 Année
Anno Band 1 Volume Volume Heft 23 Cahier Numero Geschäftsnummer --- Numéro
d'affaire Numero dell'oggetto Datum 11.06.2002 Date Data Seite 3909-3910 Page Pagina
Ref. No 10 126 347 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden
durch das Schweizerische Bundesarchiv übernommen. Les données électroniques de la
Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. I dati
elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale
svizzero.
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